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Neste artigo, construido a partir de um relato circunstanciado, temos o
objetivo de esquadrinhar experiéncia com o varal de palavras, um recurso
pedagdgico que, junto ao uso de dicionarios, possibilita a criancas e jovens
experiéncias ludicas com novas palavras apresentadas em vivéncias de leitura
e contacdo de itan e outras historias. Essa acdo foi planejada, orientada e de-
senvolvida no projeto de extensdo “Xiré de Palavras no Afonja: circulo de
vivéncias com palavras de origem africana pela contacdo de histoérias na Bi-
blioteca Maria Stella de Azevedo Santos”, realizado pela Universidade do
Estado da Bahia, em cooperacgdo técnica com o terreiro I1é Axé Op6 Afonja,
fundado em 1910, na Rua Direta de Sdo Gongalo do Retiro, no bairro do Ca-
bula, em Salvador. Sobre o uso pedagdgico de dicionarios, fundamentamos
as nossas acGes em Antunes, Carvalho e Bagno, Gomes, Kleiman, Krieger
entre outros. Como obras de referéncias, utilizamos Beniste, Houaiss, Lopes
e Pessoa de Castro. Nesta escrita reflexiva, referenciada metodologicamente
em Josso e Passegi, compartilhamos nossa praxis em monitoria de extensao,
atuando no espaco da referida biblioteca afrocentrada, com selecéo de livros
e contos africanos, sobretudo, iorubanos (itan) transcritos em portugués bra-
sileiro (Pdvoas, Barbosa, Santos, entre outros). Como resultado, compartilha-
mos possibilidades de ampliacdo do repertério lexical de criangas e jovens,
proporcionando-lhes aquisi¢cdo de palavras afro-brasileiras e africanas, fa-
zendo cumprir a Lei 10.639/2003, quic, inspirando novas vivéncias com [é-
xico(s) de base africana.
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